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Kgaugelo o na le sešupanako se seswa. O 
ithuta go bala nako.

“O šoma gabotse ka go bala nako Kgau,” 
gwa realo koko.

E fela bothata ke gore ga o sware nako. O 
dira tšohle ka go nanya.
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Ke iri ya boselela bjale, Kgau. Ke nako ya 
dilalelo! Kgaugelo o ja dijo tša gagwe ka 
go nanya. “Mošemane yo o nanya bjalo ka 
seboko,” Koko a nagana.
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“Ke iri ya bo šupa bjale,Kgaugelo.” Gwa 
realo Koko “Ke nako ya go hlapa o itukišetše 
go robala.”

Kgaugelo o hlapa meeno a gagwe ka go 
nanya. ” O itukišetsa go robala ka go nanya.

“Mošemane yo o nanya bjalo ka kgopa” 
Koko a nagana.
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Bjale ke iri ya boselela mesong, Kgaugelo o 
sa robetše malaong a gagwe.

“Tsoga, Kgaugelo,” gwa realo Koko. 
Mošemane yo o nanya bjalo ka legokolodi. 
Koko a nagana.
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Ke iri ya bošupa mesong.

“Kgaugelo, Phakiša”gwa realo koko. “O tla 
šalela sekolong.”

Kgaugelo o hlapa ka go nanya. O apara ka 
go nanya. O fihlola ka go nanya.

“Mošemane yo o nanya bjalo ka leobu.” 
Koko a nagana.
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Ke iri ya seswai mesong. Kgaugelo o šaletše 
sekolong. Ga go bana ba bangwe ba ba 
bonalago.” Phakiša Kgaugelo!” gwa realo 
Koko. E fela Kgaugelo o sepela ka go nanya 
go ya sekolong. O sepela a khutša mo 
tseleng.

“Mošimane yola o a nanya bjalo ka khudu.” 
Koko a nagana.
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Ke iri ya lesome mesong, Kgaugelo o no 
sepela ka go nanya o tsena phapošing.

Baithuti ba molebelela. O šaletše.

Kgaugelo ga a rate go lebelelwa. A kwa a 
nyamile.

“Nka se sa nanya gape ke latelwe gape,” O 
bolela a nnoši.
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Letšatši le le latelago, Kgaugelo a tsoga e sa 
le mesong. A lebelela sešupanako sa gagwe. 
Ke iri ya bohlano. Koko o sa robetše. Ka 
pejana Kgaugelo a itokišetša go ya sekolong.

Lehono ga se Kgaugelo wa go swana le 
khudu. Ke yena Kgaugelo lepogo.
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Kgaugelo sepediša go ya sekolong. Ge a 
lebelela sešupanako sa gagwe, a bona e le 
iri ya bošupa. Ke yena wa mathomo go fihla 
sekolong.
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Matšatši a Kgaugelo ga a sa šalela. O kgona 
go bala nako. A tšwela pele go dira dilo ka 
nako.

Koko o thabetše Kgaugelo kudu.

YOU ARE ALWAYS 
PUNCTUAL, TJHUDU. 
WELL DONE!

        Translation please
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